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Postuguje sie nim ok. 126 milionéw ludzi (13
najpopularniejszy jezyk na Swiecie)

Czasami uznawany za jezyk izolowany, a czasami
zaliczany np. do rodziny jezykéw japonskich, w sktad
ktorej wchodzg on i jezyki riukiuanskie

Jego doktadniejsze pochodzenie nie jest znane
Pierwsze wzmianki o nim pojawiaty sie w tekstach
chinskich w lll w. n.e.

Ma szyk zdania SOV

Jest jezykiem aglutynacyjnym (jednofunkcyjne
wyktadniki)

Ma bardzo rozbudowang kategorie
honoryfikatywnosci (grzecznosci)

Informacje ogolne

FOREIGN SERVICE INSTITUTE LANGUAGE DIFFICULTY RANKINGS

L

How long for an English speaker to become proficient. (by /u/Fummy)
The Foreign Service Institute (FSI) has created a list

[l Category O (English Speaker) (based on their experience training US diplomats)

Il Category | (24 weeks, 600 hours) 10 show the approximate time needed to learn a specific
' language as an English speaker.
[l Category Il (30 weeks, 750 hours) . the number of weeks of study time to reach

(

( - o . .
Catogory ll (36 wesks, 00 hours) St rfiney b Spskin 5 nd e .
Category IV (44 weeks, 1100 hours)  an additional 3-4 hours of self-study per day.

(

(

(

. Category IV* More than 44 weeks) (~40 hours of total study) Total Class hours are given here.

* Languages with a (*) are generally concidered
Il Category V (88 weeks, 2200 hours)  harder than the rest of their category.

* National borders and official languages are followed

. Categor.y,\/ More than 88 weeks) for the most part. With a few exceptions such as Tibetan
M Unclassified (Not taught by FSI) and the Celtic languages. Swahili is shown where it is official
For clarity English is not shown in India, Pakistan, etc.
source: https://en.wikibooks.org/wiki/Wikibooks:
Language_Learning_Difficulty_for_English_Speakers

FSI may give these categories different names but for the
purposes of this map Cat I-V* are used to differentiate.
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Hiragana V-4

46 rodzimych znakéw wykorzystywanych do
zapisu m.in.:

wyrazow samodzielnych, ktére zapisywane
byty znakami kanji, ktére wyszty z uzycia
wyrazow niesamodzielnych

koncowek (lub czasami nawet czesci
rdzeni) niektorych stow

koncéwek gramatycznych

przyktady:

- MU kawaii 'stodki’

-Z® ...kono ...'ten ...

- < kaku 'pisaé’

Y

o fad )] (o (2

NS J A
) A& J o

=
RN S Ao

-
L/

Po

2 A&
AT L

ky

sh

ch

ny
hy
by
my
2%

ry

(Bef'el
[OR
U®
H %
U»

Y

Japanese

v
Vv
U'w
Hp
U'o
Y

bl <
V&
V&
&
033

Y&

cotoacademy.com



Katakana F K4

Analogiczne do hiragany 46 rodzimych znakéw
wykorzystywanych do zapisu m.in.:

zapozyczen

wyrazow i nazwisk obcego pochodzenia
nazw zwierzat i roslin w bardziej
naukowym kontekscie

onomatopej

wykrzyknien

kolokwializmoéw i terminéw slangowych
jakichkolwiek stéw i nazw wtasnych
podkreslanych w danym kontekscie
przyktady:

- 2 ' = — & — konpyata 'komputer'

- 21 U )L A% Kowaruski 'Kowalski’

- 2~ 7~ shimauma 'zebra’

#14 717 Katakana chart

i u e o
7 a - i b u x e 7 o

k | # ka | F ki 7 ku | 7 ke | T ke

s H  sa ¥ shi | A su |t se Vo ose

t ¥ ta | F chi| ¥ tsu| FT te b o

n + na| = ni 4 nu 3  ne J no

h [y ha| E i 7 fu |~ he | F ho

m < ma S mi L mu | A me £ mo

y T ya I yu Iy

r i ra r 7 u L re o ro

w 7 wa (Z) (wo)

n P n

g A g ¥ gi 7 qu 7 ge I go

z | ¥ za| ¥ i X w | ¥ |V

d ¥ da | F i W | T de F do

b | /2 ba| E b |7 bu| X be | F bo

p |/ pa| E pi 7 pu | X pe | F  po

ky [+ kya |2 kw [F3 ko v gya |[F¥a gu |[F3 gpo
sh [ sha |32 shu |33 sho Py ja |¥a u Y3 jo
ch |F¥ cha [F2 chu |F3 cho

ny [—+ nya |=2 nyu |=3 nyo

hy [E+ hya [Ez2 hwu (B3 hy E¥x bya |E2 by |[Ea by
my |24 mya|3Iz myu |33 myo Ex pya |2 pu |[E3 ppo
ry |[Uv¥ wa ([Uz nu U3 mno




Romaji @ —~ -

Romaji to po prostu posiadajgcy status
komponentu pomocniczego alfabet tacinski:

stuzy przede wszystkim do szeroko pojetej
transliteracji jezyka japonskiego
wykorzystywany rowniez do zapisu obcych
skrétowcdw i nazw sklepow czy firm na
szyldach i w reklamach
przyktady:

- ATM (étiemu)

- NG (enuji

- SUBARU

N TDR 1821

oS O T M

rl:

&

ka
sa
ta
na
ha
ma
ya
ra
wa
n(m)
ga
za
da
ba

pa

Ly

ki
shi
chi
ni
hi
mi
()
ri

()

gi
ji
)
bi
pi

2
u
ku
su
tsu
nu
fu
mu
yu
ru

gu
Zu
(zu)
bu
pu

4
e
ke
se
te
ne
he
me
(e)

re

(e)

ge
z7e
de
be

pe

5]

ko
SO
to
no
ho
mo
YO
ro

o(wo) +

go
70
do
bo

po

sha
cha
nya
hya

mya

rya

gya
ja

(Ja)
bya
pya

(95)

shu
chu
nyu
hyu

myu

gyu
ju

(u)
byu
pyu

kyo
sho
cho
nyo
hyo

myo

ryo

gyo
jo

(o)
byo
pyo



Kanjikanamajiribun 5428 UV 3C

W praktyce wiec jezyk japonski zapisywany jest czterema systemami pisma: hiragang, katakana,
znakami kanji i alfabetem tacinskim
Mimo, ze systemy te majg stosunkowo odmienne domeny uzycia, w praktyce niemalze kazde
zapisane zdanie jezyka japonskiego wykorzystuje kilka z nich, a w skrajnych przypadkach nawet
wszystkie cztery na raz
Taki sposob zapisu tego jezyka jest de facto jednoczesnie jego jedynym poprawnym
gramatycznie i najbardziej rozpowszechnionym sposobem zapisu — ma on nawet wtasng
nazwe, czyli wtasnie kanjikanamajiribun B4 22 T ¥ 3C (dost. zdanie z wymieszanymi kanji i
kang)
Przyktad: /€715 O /L T T H0L T,

Hanako wa ano biru de hataraiteiru OL desu.

Hanako jest pracownicg biura w tamtym budynku.



Kodowanie

e Historycznie kodowanie pisma japonskiego sprawiato wiele problemoéw — przede wszystkim
mnogos¢ wykorzystywanych przez nie znakéw sprawiata, ze za czaséw ASCII niemozliwe byto
zakodowanie wszystkich — potrzebny byt wiecej niz 1 bajt

e 1969 r. — pierwszym rozpowszechnionym standardem kodowania byt JIS X 0201, ktéry
pozwalat na wykorzystywanie wytgcznie katakany, i to ,,Scisnietej” do potowy szerokosci: 717zt

e 1997 r. - przetomem byto wprowadzenie kompatybilnego wstecz z JIS X 0201 kodowania Shift
JIS, ktére kodowato sylabariusze i cze$¢ kanji. Niestety brakujgce znaki trzeba byto
suplementowacé zewnetrznie (ciezka sprawal), a samo kodowanie miato tendencje do
powodowania licznych btedéw oprogramowania je odczytujgcego

e 20XXr. — ostatecznie problemy z kodowaniem pisma dla jezyka japoriskiego rozwigzat Unicode.
Kodowania jego podstawowych znakéw zawierajg sie w nastepujgcych tabelach: 4E00-9FF dla
kanji, 3040-309F dla hiragany i 30A0-30FF dla katakany. Sama tabela 4E00-9FF (dzielona z
jezykiem chinskim) to ponad 500 stron w PDF-ie! Oprécz tego istnieje jeszcze 13(!) mniej lub
bardziej istotnych tabel suplementow.
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